DIRECTIVES D’INSTALLATION
® SELKIRK® Hauban de toit universel (URBK / JURGK-1)
ermissible d’utiliser avec les modeéles suivant: TLC/UT/ ST/GT/JSC/SPR/JM/ALT/CF
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VEUILLEZ LIRE LES DIRECTIVES ATTENTIVEMENT AVANT DE COMMENCER LE PROJET. SOUVENEZ-VOUS QUE LAPRIORITE EST LASECURITE. NOS SYSTEMES
DE CHEMINEE ONT ETE CONGUS POUR ETRE INSTALLES PAR DES PERSONNES QUALIFIEES, EN CONFORMITE AUX CODES LOCAUX DU BATIMENT.

d’usine des Laboratoires d’Underwriters porte le signe d’homologation suivant: US HOMOLOGUE

A218
MISE EN GARDE: PORTEZ TOUJOURS DES GANTS DE SECURITE Testé selon: UL 103 HT, ULC-S604, ULC-S610, ULC-S629
LORSQUE VOUS MANIPULEZ DES PIECES DE METAL
A REBORD COUPANTS.

Lisez les directives suivantes dans leur entiereté avant 'assemblage et installation. Référez-vous aux directives d’installation principales pour
plus d'information sur l'installation de cheminée Selkirk.
Le soutien latéral au toit universel fournira un support latéral a la cheminée au-dessus de la ligne de toit. L'URBK/JURGK-1 est exigé quand

la cheminée s’étend de 5 pieds (1600mm) ou plus d’au-dessus du toit. Celui-ci contient 2 jambes télescopiques, bride de blocage, 2 crochets
pour le toit et la quincaillerie.

Les systémes de cheminée Selkirk sont homologué et manufacturé selon le programme de suivis et d’inspection
(H

Le soutien latéral au toit universel accommode la plupart des modéles de cheminées avec des diamétres externes de 7 pouces a 13 pouces.
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Pour installer: Schéma 2

A. Mesurez le diamétre extérieur (OD) de votre cheminée. Assemblage de la bride de
blocage (2 moitiés)

B. Sur chaque moitié, sélectionnez un trou du rang pour la bride de blocage (schémas 1 et 2) correspondant au diameétre extérieur de la
cheminée qui est installée. Placez les deux moitiés ensemble. Insérez un boulon a travers les trous choisis (ex - pour une cheminée de
10 po, placez le boulon a travers les trous identifiés pour le 10 po). Le boulon devrait étre orienté en face de la direction opposée des
languettes comme aux schéma 3. Sécuriser le boulon du centre avec les rondelles et écrou (schéma 3). N.B : Sur une cheminée avec
un diamétre plus petit le surplus de la languette peut étre coupé.
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C. Formez la courroie dans un cercle et connectez les deux languettes Courroie universelle
en utilisant le boulon de 2 po a I'écrou de cage (schéma 4). Schéma 4 formée en cercle

D. Sur chaque moitié, sélectionnez un trou correspondant au diamétre extérieur de la cheminée. Insérez 2 boulons (1 boulon par cété) a
travers les deux trous.

E. La position de la bride de blocage est approximativement deux troisiemes de la hauteur de la cheminée (schéma 8) etpréférablement
localisée pres d'un join, soit immédiatement au-dessus ou en-dessous d’'une bride de sécurité. Fixez la bride de blocage sécuritaire en
serrant le boulon de 2 po. N.B.: Seulement un joint de cheminée devrait étre au-dessus d'un soutien latéral au toit, pour les systeme plus
haut un secondaire peut étre exigée.



Préparation des jambes télescopique:

F. Assemblez les jambes télescopiques en glissant la pince de serrage sur la jambe a diameétre supérieure et insérée la jambe a diamétre
inférieure dans celle-ci. Retenez temporairement les jambes ensemble en serrant la pince de serrage sur la section coupée de la jambe
a diamétre supérieure (schéma 5). Répéter pour I'autre coté.

G. Attachez chacune des jambes télescopiques (bout courbé) aux 2 boulons sur la bride de blocage avec les rondelles et écrou fourni (schéma 6).

H. Attachez l'autre bout des jambes télescopiques aux crochets en utilisant un (1) 1/4-20 X 1po boulon et écrou (schéma 7).
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Déterminez I'emplacement des deux crochets sur la structure du

toit. Assurez-vous que les clous ou les vis pénetrent les chevrons
ou I’encadrement et non seulement le revétement du toit.
Sécurissez les crochets a la structure du toit en utilisant deux (2)
boulons 1/4 X2 po par crochets (schéma 7). Scellez le toit avec
au calfeutrage imperméable a 'eaux approprié.

Assurez-vous que la cheminée est de niveau et d’aplomb. Vérifiez
toutes dimensions et angles exigés, ajustez si nécessaire. Pour
sécurité additionnelle, bloquer en place les jambes télescopiques
en utilisant des vis en acier inoxydable 1/8” x 1/2” (fourni) en
utilisant les trous pilotes trouvés a co6té des pinces de serrage
(schéma 5).

Les deux jambes télescopiques devraient former
approximativement un angle de 60° pour donner support a la
cheminée dans toutes les directions. Une fois fixé au toit, I'angle
des jambes télescopiques ne devrait pas dépasser 45° de
I'horizontale qu’en attaché au toit (schémas 6 & 8).

N.B. : Périodiquement, faire une inspection de toutes les attaches
comprenant les serres comme les vents forts peuvent faire vibrer le
systeme de cheminée au-dessus du toit et a temps desserré les
attaches.
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